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Jean-Quentin
Chatelain, acteur
bourlingueur

Le comédien suisse préte voix 3 «Bourlinguers de Cendrars

Bourlinguer. Ce verbe suggére tout: le roulis du bateau et les lan-
gues qui se mélent en écume, On n'y résiste pas, Fracassé de partout,
Blaise Cendrars a vagabondé de ports en villes fantomes, d'hétels
nyctalopes en gares interlopes, Ces zigzags, qui composent la trame
de ses jours, ont nourr des textes qui sentent l'encens, le charbon et
I'eau-de-vie - ils sont réunis sous ce titre, Bourlinguer, justement,
Parce que Jean-Quentin Chitelain est sans doute lui-méme bourlin-
gueur, parce que d'une scéne il fait un territoire, d'un texte une li-
gne de fuite, d'une phrase un garde-fou; parce qu'il a &té blessé,
parce qu'il s'est cru maudit peut-étre, il parait prédesting i dire ces
vies bourlinguées,

Il y a une vingtaine d'années, il prétait corps i Fritz Zorn, ce jeune
bourgeois zuricheis qui raconte avant de mourir comment son mi-
lieu l'a détruit, Le livre s'appelle Mars. 11 fait date et stéle, Le specta-
cle bouleversait, grice i 'acteur et 3 son metteur en scéne Darius
Peyamiras. C'est ce dernier que Jean-Quentin Chitelain retrouve
pour Bourlinguer. Le comédien mettra ses pas dans ceux de Cen-
drars, comme naguére dans ceux de Samuel Beckett - se rappeler sa
randonnée irlandaise, dans Premier Amour, au Thédtre de Vidy en
19989, 1l poursuivra des paguebots, fraternisera avee des culs-de-
Jatte, s'enivrera d'un parfum, prendra le large, puis reviendra sur ses
pas, Jean-Quentin Chitelain sait faire ¢a: s'échapper, mais en spi-
rale. Alexandre Demidoff
Parce que Jean-Quentin Chitelain serpente avec brio dans les textes

Genéve, Thétre Le Pache, rue du Cheval-Blanc 7.
Dia17h, me-je saa 19h, lu ve 3 20h30 du 10 février au 2 mars,
{Loc. 022 310 37 59, www.lepache.ch).
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5"l est vérifi¢ que nul n*ést prophéte ¢n son pays, I'écrivain né en Suisse

il fin du 19 siecle sern néanmoins entré dans 1o leeende littéraire nvee
une euvre aussi pulssante que multiforme, Longs poémes ou plutit prose
reporia y découvee le

une fiction poétique : « Toure vie

rit=il dans

poctique, ramansg ges, mémoires, Bluise Cendrars

monde et fnlt de ses voyapes el aventures

i 'est gu 'un poénn La Prose dn Transsibérien.

! EN IR VERNENT B B
Al N R | P §
VIOINS conmm gue ce dernier, Bowrlinguer esi quanta |I.!I entré dans le
vocabulaire pour evoquer le Entretien avee

Darius Pey

Yoyage aveninreux.

Loeuvre de Blaise Cendrars a &6 trés
pen portée d ln sebne ; quiest-ce qui vous a
ponssé i le faive ¥
L'envie de iravailler avec
Jean-Cluentin Chételain a pré-
cédé le choix du texte. Nous
voulions faire un spectacle
autour de la marche comme
aventure  philosophique,
comme échappatoire au temps
el & l'espace conventionnels.
Mous avons u Guslave Roud,
Nicolas Bouvier bien sir,
Robert Walser. MNotre choix
s'est finalement arrété sur
Cendrars et plus précisément
sur ¢ Bourlinguer », surtout
pour la beautéd de la langue,
une langue orale, musicale,
une langue 4 dire plus qu'd
lire. C'est un texte de contem-
plation, qui parle de quéte de
liberté et du mystére du
maonde et utilise pour cela une
écriture rhapsodigue, faite de
collages, de réflexions, d'a-
venlures vécues ou réinven-
tées. Un patchwork, en
quelque sorte, Chez Cendrars,
I"mcte de vivre et ['acte d'éeri-
re se rencontrent dans ce que
I'on nomme maintenant une
autofiction, une fiction auto-
biographique, comme ['em-
blématique personnage de
Suter dans L'Or,

Bourfinguer est une
Euyre trés vaste, Aver-vous

privilégié une partie plutdt qu*une autre ?
Oui, ¢"est un recueil de onze récits écrits aprés
la seconde guerre mondiale et qui portent cha-

Jean-Cuentin Chatelein @ Avgustin Rebetez

cun le nom d'un port, dont noos avons sélec-
tionné la premibre partie de « Génes » qui se
passe & Maples, soil une quarantaine de pages
sur les deux cents de ce récit-la. Blaise Cendrars
y revient sur les iraces de son enfance & Maples,
vers I'ige de huit ans, et de son amour pour une
petite fille dans un jardin. [l se mel en scbne 4
vingt ans, de retour dans ce jardin &'Eden pour
y retrouver |'essence de sa vie. Armive en loques,
défait, il y revit les premiéres sensations d'en-
fant, la découverte de la nature ef les frémisse-
menis amourex. L'enjen est de rallumer le feu
primordial de |'enfance pour la transformer en
cendres fécondes, d'embraser sa vie pour éire
au ceeur du monde, comme le fait acte d’écri-
re, Nous avons procédé & un montage de ces
partics-Li en gardant 'aspect collages.

Votre collaboration avee Jean-
Quentin Chitelain remonte & Mars de Fritz
Zorn en 1986, Que vous apporte-t-elle enco-
re aujourd'hui ?

Ce comédien est un personna-
ge. [la ln méme démesure que
Cendrars. L'éerivain el le
comédien enfrent ¢n résonan-
ce : méme monstruosité,
méme part cosmigue, Ce sont
des personnes au ceur de la
poésie du mende, qui en sai-
sissent ln lotalité et la com-
plexité, qui révilent le mysté-
e des choses, Mais |'acteur,
qui emméne |'autre dans des
régions insoupgonnées, peul
parfois aussi &tre un clown.
Fajouterni que celte aventure
théitrale n'est pas poriée uni-
quement par Jean-Quentin
Chételain et par moi ; elle se
construit  avec notamment
Gilles Lambert 4 la seénogra-
phie et les collaborateurs au
son ef 4 la lumiére,

Prapos vecueillis par
Laurence Tiéche
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Voyage en terre poetique
INTERVIEW DE DARIUS PEYAMIRAS,
METTEUR EN SCENE

Avec Bourlinguer, le metteur en scéne Darius Peyamiras concentre son regard sur le
jardin de I'enfance, « ce paradis perdu » décrit par Blaise Cendrars. Son adaptation
permet de redécouvrir la verve de I'écrivain des voyages et de |'enchantement et la
profondeur de son engagement créatif.

Propos recueillis par Fabien Franco

o
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Blaise Cendrars
Bourlinguer

# Editions Denoél
1948, Réédition
Folio, mars 2013.
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Kaéle : Pourquoi avez-vous cholisi
d'adapter le passage sur I'enfance
dans I'autobiographie romancée de
Blaise Cendrars 7

Darius Peyamiras : L'écriture de Blaise
Cendrars s'articule comme un col-
lage composé par des éléments
textuels de nature différente. L'on
y trouve des éléments narratifs, des
réflexions, des souvenirs. Je voulais
adapter toute la partie se déroulant
a Naples. Rapidement je me suis
rendu compte que ce n'était pas
envisageable. Je me suis alors foca-
lisé sur ce que je considére comme
&tant 'essence du texte, c'est-a-dire
le retour au paradis perdu. Ce para-
dis qui nous concerne tous et qui fait
référence au jardin d'Eden. Cette di-
mension mytholegique dépasse les
souvenirs denfance de l'homme
mais touche bel et bien a quelque
chose d'universel. |l m'a semblé plus
intéressant de retourner dans l'en-
fance pour dire la quéte profonde
de Blaise Cendrars qui consiste a
retrouver les sensations, 'émerveil-
lement, les visions d'un temps pas-
sé pour le sublimer, ou plutét pour
le « britler et le réduire en cendres »
comme il dit, et non pas dans les
souvenirs de I'dge adulte, C'est aus-
si ce jardin, que la langue poétique
et musicale de Cendrars décrit d'une
fagon trés touchante, que je veux of-
frir aux spectateurs.

K. : Paradis perdu, jardin d'Eden...
vous semble-t-il distinguer une di-
mension « religieuse » dans ce texte,
au sens premier du terme 7

D. P. : Effectivement, Cendrars relie
I'homme a la nature, au cosmos, a
ses origines. Il se questionne : qui
suis-je 7 Qui est cet homme 7 Des
questions fondamentales chez
Cendrars qu'll pose trés simplement.
Il féte son anniversaire et s'inter-
roge. Ce ne sont pas véritablement
des souvenirs denfance car 'écri-
vain méle la réalité 4 la fiction. Le
persannage d'Elena est inspiré par
celui d'une femme, Héléne, ren-
contrée a Saint-Pétersbourg alors
qu'il était commis dans une bijou-
terie. lhomme a été trés disert sur
cette relation qui est devenue par
la suite épistoliére. On sait, grace
a sa correspondance que Cendrars
a pris soin de recopier, que Héléne
est morte brilée vive, Il en sera

bouleversé, Dans Génes, Cendrars
relie aussi trois dges de sa vie : le
soixantenaire qui se souvient, le
jeune homme de vingt ans et l'en-
fant. Il est marqué par la philosophie
de Schopenhauer que l'on peut ré-
sumer ainsi : le monde n'est rien
d'autre que la représentation que
I'on s'en fait. Pour Blaise Cendrars,
écrire le monde et le vivre sont deux
choses étroitement lides.

K.: Cendrars décrit un caractére aus-
si tendre que dur.

D.P.: 1l y a chez cet écrivain un mé-
lange extréme de violence et de
douceur,

K. : Comment avez-vous travaillé
votre adaptation 7

0. P.: )3l & la fois coupé et monté des
passages du texte en construisant
le récit autour d’Elena, en y ajou-
tant les réflexions sur 'étre humain,
la nature et sur la Roue des choses,
avec la volonté de rendre compte de
ce gue signifiait pour Cendrars l'acte
d'écrire et celui de vivre. On dit de
lui que c'est un rhapsode (chez les
Grecs, nom donné aux artistes qui
allaient de ville en ville chanter des
poésies et des morceaux de ['lliade
et de ['Odyssée d'Homére). Son écri-
ture rhapsodique procéde par col-
lage, comme un patchwork. Je vou-
lais conserver cette forme d'écriture
tout en épurant la thématique. Cette
oralité quelque fois évoquée par
Cendrars recouvre une forte musi-
calité et une rythmique évidente,

K. : Qu'avez-vous appris sur cet écri-
vain gue vous adaptiez pour la pre-
miére fois 7

D. P. : Lutilisation de lécriture,
cette mise en jeu extréme de sa vie
dans I'écriture, pour tenter de se
connaitre, Cette quéte métaphy-
sique m'a beaucoup touché, Jai
aimé les contradictions d'un person-
nage trés terre a terre, s'intéressant
a tout et & tous, ayant fait la querre,
pionnier dans nombre de domaines
comme le cinéma, la photographie,
la podsie... Vignorais tel foisonne-
ment, Il est allé 4 la rencontre de la
vie, des gens, des paysages, cher-
chant l'aspect magique et flam-
boyant des choses pour pouvoir les
écrire, Cendrars fait ceuvre de créa-
teur. |l ravive les feux de l'enfance,

puis ceux du jeune homme, tout de-
vient incandescent comme ce nom
qu'il s'est inventé, Il a perdu une par-
tie de son bras droit durant la guerre
de 14-18, il a d0 réapprendre a écrire
de sa main gauche ; daprés certains
critiques la force de son écriture
vient de 3. Ce malheur a été mo-
teur de création. Lorsqu'on lui pose
la question s'il aime écrire, il répond
que c'est aller au bagne que d'écrire
mais il dit aussi que c'est plus fort
que lui, que c'est une nécessité,
Ecrire demande beaucoup d'efforts
et de discipline, quand Cendrars dit
qu'il n'y a rien de mieux que d'étre
couché sur le pont d'un bateau et de
pouvaoir contempler les cieux...

K. : Jean-Quentin Chatelain incarne
Cendrars,

D. P.: C'est un ami avec lequel Javais
envie de travailler & nouveau. Pour
faire vivre ce texte, il faut un étre
inspiré capable de voyager dans
des sphéres éthérées comme de
s'ancrer profondément dans le sol.
Jean-Quentin est un funambule du
monologue,

K. : Ce sera I'occasion pour les spec-
tateurs de redécouvrir Cendrars.
D.P.:En lisant Cendrars, j'ai pensé
aux multitudes d'interprétations
possibles que le texte pouvait im-
pliquer, J'ai choisi une proposition,
une expérience cendrarienne pour-
rait-on dire, parmi toutes les autres
existantes, L'ozuvre mérite d'étre
davantage adaptée non seulement
au théatre mais aussi au cinéma, me
semble-t-il. Cendrars a traversé I'His-
toire : la révolution russe, la révolu-
tion artistique a Paris, avec Picasso,
Fernand Léger etc. Traiter ce person-
nage comme étant ce bourlingueur
cosmigue qui cherche le secret des
choses. Il n'a jamais voulu sinscrire
dans un courant ou une école déter-
minée. |l était toujours en partance.
K. : Peut-étre reste-t-il encore a éva-
luer I'héritage laissé par Cendrars 7
D. P. : Nous sommes en train de
le redécouvrir avec le travail de
sa fille Miriam et la publication a
la Bibliothéque de La Pléiade de
ses ceuvres autobiographigues.
Pendant longtemps Cendrars a été
considéré comme |'&crivain-voya-
geur sans que la profondeur de sa
quéte ait &té mise en avant. |l fait



partie des grands écrivains du ving-
tiéme siécle,

K. : Que fait résonner chez vous ce
texte de Cendrars 7

D. P.: Le déracinement et la quéte
de sol. Je ne me sens pas moi-méme
créateur au méme titre que 'écrivain
ou le peintre. En tant que metteur
en scéne, je donne vie au texte sur
scene. Je me sens étre un passeur,

L'évocation du paradis perdu me
rappelle mon enfance a Lausanne
ol non loin de chez mol une maison
abandonnée et son jardin, que nous
appelions la maison des Hongrois,
constituaient un terrain de jeu fas-
cinant. J'avais entre six et dix ans.
Cette période marque aussi la
confrontation avec le monde adulte.

K. : Comment rendez-vous sur scéne

Les mots de Cendrars extraits de Génes dans Bourlinguer®

« La vie est une farce, une comédie, une tragédie universelle,
et le sort qui brasse tous les personnages du drame & leur
insu, qui les secoue comme un gobelet et les jette péle-

méle sur le tapis comme des dés du poker d'as [[..] »

« [.. ] et jamais nous n'avions encore é1é aussi heureux,
Elena et moi, que durant cette période ol nous étions
livrés & nous-mérmes et & noltre propre inspiration, »

« Fst-ce cela la Roue des Choses & laquelle les Hommes sont liés,
semant le Mal, selon ce que le vieux lama enseignait & Kim, fa Roue
qui supporte le char de I'trat, de Civa et de Kali, le dieu de lAbsurdité
et la déesse de la Destruction, ce couple uni qui procrée 7 Mais la
Roue tourne et cette semence universelle est une raillerie... »

« Ecrire n'est pas mon ambition, mais vivre. J'ai vécu. Maintenant
Jj€cris. Mais je ne suis pas un pharisien qui se bat la poitrine
parce qu'il se met dans un livre. Je m'y mets avec les autres et

au méme titre que les autres. Un livre aussi c'est la vie. Je ne

suls pas qu'un con. Et la vie continue. Et la vie recommence.

Et la vie entraine tout. Je voudrais savoir qui fe suis 7. »

CULTURETHEATRE

lintimité du monologue ?

D.P.: Il y a un décor, un jeu de lu-
migres et du son. Un demi-céne
dans lequel se tient un Jean-Quentin
Chételain a la fois ancré dans la terre
et aspiré par le cosmos,

K. : 5i vous deviez ajouter un sous-
titre au Bourlinguer de votre piéce 7
D. P. : Voyage & l'intérieur d'une
quéte poétique. @

BOURLINGUER

i

BOURLINGUER
d'aprés le récit Génes
de Blaise Cendrars

Monologue interprété par
Jean-Cuentin Chatelain
Création au théitre

Le Poche & Gendve,

Du 10 févrler e 2 mars
(puis au thédtre de Vidy d Lausanne
du 5 au 23 mars 2014).

+41 (0)22 31037 59

www.lepoche.ch

BLAISE CENDRARS (1887-1961)

Blaise Cendrars, né Frédéric Louis Sauser, n'a vécu a
Naples qu'entre 1894 et 1896. Il est |e trofsitme enfant
d'une famille bourgeoise d'origine bernoise franco-
phone. Dans Génes, l'écrivain raconte dans une langue
vivante, teintée d'ironie, de mordant ou de bienvell-
lance, la vie napolitaine, des personnages hauts-en-cou-
leurs, mals aussi des souvenirs mélés a des réflexions sur
la nature humaine et la morale, émaillés d'inventions et
d'anecdote vécues. Son pére est un homme d'affaires
malchanceux et sa mére sujette 4 la neurasthénie. Lui
est un enfant espiggle, un jeune homme aventurier
et un adulte qui questionne le sens de la vie. Il croise
des marins, des artistes (Picasso, Modigliani, Caruse,
La Goulue entre autres), et tout un monde aujourd'hul
disparu. Aprés un périple en Méditerranée, la nouvelle
s'achéve & Paris avec ces mots ; « Ce n'est pas de la lit-
térature, c'est la vie. Ma vie. Leur vie. Notre vie d tous. De
profundis, »

DARIUS PEYAMIRAS

De mére suisse et de pére iranien, Darius
Peyamiras est né a La Haye en 1954. Aprés une
licence en sciences naturelles a I'Université de
Lausanne, il participe a la création du Thédtre
Kléber-Méleau, avec Philippe Mentha. En 1986,
il adapte et met en scéne Mars de Fritz Zorn
avec Jean-Quentin Chatelain, qui rencontre
avec ce monologue son premier grand succés,
Suivront de nombreux spectacles ol Darius
Peyamiras aborde tour a tour le répertoire
classique et contemporain (Musset, Claudel,
Bernard Comment, Sylviane Dupuis). Le met-
teur en scéne est aussi en alternance profes-
seur des sciences de la vie et de la Terre (SVT)
au collége : « Saime enseigner, prendre les phé-
noménes a leur orfgine » confie-t-il. En 2013, il
monte George Dandin ou le mari confondu de
Maliére dans le parc Chauvet-Lullin & Vernier.

FEVRIER 2014 KAELE 23



za1agay utasnbny o oloyd

U2 *aysoda) “mmm

IAUSH ¥OZT

£ ouelg-1BA2YD Np any
3yd0d =7 3418UL

SIBW 7 NE J3TAA24 QT N
JanbutyJnog

‘|elausb

U3 g)IUBLINY,| SP ISSNE SIBW SOy un,p aJ103s1y,|
ap juswa|nas uou Jaed snou e jusiaied augds
U3 INS119W 3| 'SUOIIBICAD SBP 8240} | @ 30BID
‘a1391sAW ap 19 a1ssod ap abUeyD JSIJUSS UN SI8A
-eqy e eaabeAoA || 11231 np abebap as Inb aiydos
-0jiyd e| aipuaiduiod ap uye ‘2inaL@jul uoireuns
-gJad aidoud es Janjoaya,p Jop 8s Jnajeloads a7
‘510U S3| Jassedap e ‘@0epns B| Sp Blep Ne 13(e e
JaysiayD ney |i slew ‘saupoue asyeled juaanad
awwoy 322 Jed sandaa sadels sa7 "sJeipuad
ap aian '] 2p 21ded aun jdoap abelAno]
Inaugjul abehoa un

«@]xa] un Jane Issne sfed np 3104 Uo srew ‘abieys
3UN 19,2 ‘91%a3 97 » :inj Jnod 1SUlY "aU0S INS Winw
-IXBW UOS B 2112 Jnod oj9a & no paid B s81n0l s3]
ans sainsy sap juessed us juawanbisAyd ared
-1d 3s || "4IP Np IssNe an3|a4 21xa] uos pualdde
usIpaLLIoD 3| Juop aJaiuew e "auanb e) Juepuad
Jodp sedq uos nplad e [|,nbsio] w0 U811n| sio)
-red np e ‘1A s 218 g,nb a|duad Buo| 3| SUBP ‘UleA

-1193,) ‘SWaW 2 JaW B| 13 JUSA 3| SJJU0D J8duene
Jnod sjioys sap aJle) sulew sap abebue| 3| suep
auubls sJeJpuaD B8P 10W 3| I1SUly "sjueuaidins
sabesAed sap JaJjuooual e no syueuuolssed susb
sap JIOA B Juawa|nas sed awnsal s au Jabelop

Jsb.o) as snod sanbuljanog

"goa1d e| suep Janof inod aagu

AN23108,| IU[E[2IBYD UIUSND-URS[ "31A 3P SpOW IN3|
Jed sayosoid JUOS SaWLWOY XNap s3] ‘ajualayip
anboda aun,p anb uaig ‘zsalay alW| p sed eiey
Bu inb juejus,j Jnod yYsippEY SUBP |LIC Juawl
-wielou JeAe || "8||8dxa || |2nba| suep 12 Inalog|
Juawasalnoiped suuooayenb siusb un ‘anbo)
-ouoW Un 3sa aixa} a7 ‘sue QT ap snjd juepusad
adoung,| 2UUO||IS JUC —3LUSIPBLUOU NE3ANCU NP
sialuuold sap- sjuased sas ‘@lnod B| Ans 2lA es
assed B ua|pawod a7 ulejaleyd uiusnp-uesr
Jed sjuaaul 2239 nd I1ssne jeine wanbulanog»
inaing,] sp ayso.id anajoe un

XNeanu SJUsIayip B alpualdwuod
jnad uo,nb ‘alWwAge ua asiw aun JUop 158 sJelpuad
3p alA B SUANS0 UOS ap Sadl} 92a1d B 19 sauadsul 3se
Us S41242]1}] 2ANS0 UOS 81N0] "10] S241 2390USLI0D
aJUBLIZ BOUDISIXS BUN ‘SIUN-S1e}T Xne I}Insus
‘aissny ua Jiped unod sue £T ap abg| e @ssinsg
€] 2]3Inb B (Wou [ela Uuos) J8snes SIN0T Juapald
122 u3g "s|gisne|d 12 [8q 153,02 '2sUILLIZIZP JuaW
-adre[o ase nd srewel eu jow np awbuo| 1S awgiy
*2SNaINUBAR 3IA aun Jauawl ayubis inb ‘«wianb
-ulnog» uolssaldxa,| sieipuad asielg B Hop U0

DINJUINEP BIA BUN

Janaiiajul a6eA0A un adlej e anapnoJdeq 3| suswe Inb eanbojouow
un 1s@ @22id e1 "inajng| ap assaunal g| sp sjuswbel) so] adriial Inb ‘«sau9»
11991 ne juswasalnainded snjd ‘essins auibliop J31IN1USAR,| op Jenbujlinog
24AND,| B 19SSS421ULS 2P ISIOYD & SEAWERASd SNLIRd SU3IS U2 In9jlaw 2| ‘ulejaieyd
unuaNd-uUear J2AY "Sleipuad =sie|g B nesle|d UOS ISLIAZ) US 24410 3ydod =1

374383 ANVYNEY o

ANIHOE 3d

SIA VT

T

Y187 HATYAIL i0ch




FoNTALIER TaGAZINE, FEVRIER. 201k

www.frontaller.org

Au thédtre ce soir...

| Voici quelques représentations incontournables, qui se joueront dans quelques-uns

des thédtres franco-suisses.

Bourlinger, du 10 février au 23 mars
Au Pache & Genéve et au Vidy & Lausanne

Serail-ce possible qua Blalse Cendrars. cet
avenfurier de lo littérature sulzse, soif & F'ar-
gine du mol sbouringuer 7 Pau Importe. En
toul cas, ce que I'on rellendra, c'es! que cet
&crivain podte d'onigine sulsse, nd an 1887 & Lo
Chaux-de-Fonds, a falt da 50 vie un romon, et
de ce rorman une ceuve d'art. Bourlingusr fokt
partie da la tétralogle des rhelts autablogra-
phiques éciits entre 1945 ef 1949, & I"'épogue
ol lNoutewr est & I'opogée de son art. Parmi les
onze nécifs de Bowdingues, he metteur en scéne
Darkus Peyvomios a cholsl «Seness, dans leguel
I'aulaur o rafracé nolamment les pans de son
Insolite et fobuleuse enlance. dans un style
d'écriture Ingénlew:, dons un entrelocemeant
d'anecdotes détallées ot da réflaxions profondes 4 propos du gema humailn, Cae
soni-la de varitables pépiles dans la bouche du comédian sulsse Jean-Guantin
Chatelain, qui éige ce menclogue an un art absolu.

ThiéGilre de Poche, www.lepoche.ch : du 10 février au 2 mars

Thé&ire Vidy, Lousanne, hitp:/ fwww.vidy.ch : du 5 ou 23 mors
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Jean-Quentin Chatelain,
véritable incarnation de Cendrars

Jean:Quaentin
Chatalain

«BOURLINGUER»
AL THEATRE LE POCHE

- Une intense actualité éditoriale rend
hommage a Blaise Cendrars, cent
ans a la parution de «la Prose
du Transsibériens en 1913. Depuis
une vingtaine d'années, les univer-
sitaires ont réévalué ['écrivain d'ori-
gine suisse, qui n'est plus considéré
COMME un «amuseur pittoresgues ou
un simple aconteurs |l est dailleurs
entré & la Pléiade depuis peu.

wsqu'a quel point Blaise Cen-
{{Jdrars. ce grand aventurier de la
littérature suisse, serait véritablement
& l'origine du mot «bourlinguers? Peu
importe, la légende est jolie. Né en 1887
a La Chaux-de-Fonds, I'dcrivain podte
d'origine suisse a fait de sa vie un ro-
man, et de ce roman une ceuvre d'art.s
Voici les mots de la directrice du Poche
Frangoise Courvoisier, visiblement en-
chantée & l'idée d'entendre Jean-Quen-
tin Chatelain lire du 10 février au 2 mars
des extraits de la période napolitaine de
:Enurﬁn?um, le roman de Cendrars
paru en 1948,

L'art du monclogue

Tout ce qui arrive au héros est inso-
lite, extraordinaire, et donne lieu & une

-

écriture particuliérement inventive, qui
passe de l'anecdote détaillée & des
réflexions plus profondes sur le genre
humain. Jean-Ouentin  Chatelain, qui
fait du monologue un art de haute vol-
tige, &tait I'homme de la situation pour
prendre en main ces bribes de texte.
ale monologue, c'est le plaisir du vide,
de cette solitude sur le fil qui donne la
beauté au voyage.n explique-t-il. Ou
encore: «C'est un travail de conteur, de
I'ordre de la confession, Le travail sur
l'auteur est conséquent.n

De I'anecdote détaillée ala
réflexion sur le genre humain

Dans ce récit de [a tendre enfance de
Cendrars, «on croise le tombeau de
Virgile, les joies enfantines, la tendresse
et les coups de queule d'un auteur déja
révolté par la société qui l'entoures
remarque Chételain. Cendrars revient
en effet en 1906, a tout juste 20 ans,
constater que son petit ilot de jeunesse
a bien changé, en proie & des projets
immobiliers plus ou moins douteus...
D'une maniére plus rale, Cendrars
évoque pour Chitelain «la découverte
d'un langage trés libre, dont il nourrira
des Céline et autres Romain Gary, C'est
enfin un auteur qui nous fait réver, a
I'instar d'un Nicolas Bouvier.»

Jean-Cuentin Chatelain,
monstre de la scéne

La mise en scéne de «Bourlinguers est
signée Darius Peyamiras, qui retrouve
Jean-Quentin Chatelain,.. 28 ans |i1Iu5
tard! En 1986 en effet, ils réalisérent leur
premier grand succes avec «Marsy de
Fritz Zomn. Le roman sous-titré «le suis
jeune, riche et cultivé; et je suis malheu-
reux, néyrasé, et seuls racontait déja une
histoire d'«Homme révoltés (Sartre) ou
«foudroyés (Cendrars, premier opus de la
tétralogie dont «Bourlinguers fait partie).
whyer Darjus, on ne s'est jamais trop per-
du de vue; il est vrai que je butine beau-
coup!s avoue I"électron libre Chatelain,
Pascal Sauvain

...............................................
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| Monologue

Un colossal
Cendrars au Poche

Seul sur scéne, Jean-Quentin Chatelain déclame «Bourlinguer»

Katla Berger

Lerécitant se tient pieds nus, nezen
V'air, paupiéres closes, monumental
comme unestatue de Rodin. En de-
mi-cercle derriére lui s'éléve un
grillage conique qui voile un pay-
sage ennoir et blane, Tandis que son
flot de paroles démarre, huilewsx et
nasillard, régional et cosmique,
I'éclairage caresse Jean-Quentin
Chitelain dans une infinie variation
d'intensités, Celui-ci module Bour-
linguer, de Blaise Cendrars, une
heure quinze durant, avec appétit.
L'épisode intitulé Génes, plus exacte-
ment, qui faufile les souvenirs, plus
oumoins fictifs, que'écrivain suisse
garde de son odoriférante enfance i
Naples, entre émois amoureu, meé-
nagerie d'escargots et considéra-
tions adultes sur «la roue des choses
i laquelle les hommes sont liéss,
L'imposant comédien retrouve
Darius Peyamiras, le metteur en
scéne qui l'avait révélé au monolo-
gue en 1986, avec Mars, de Fritz
Zorn. Vingt-huitans plus tard, alors
que Chitelain est salué comme le
désormais champion toutes catégo-
ries du soliloque, les complices
prennent d'assaut un versant nos-
talgique de l'auteur né Frédéric
Louis Sauser (1887-1961), dont
I'oeuvre vient de s'immortaliserdla -
Pléiade. Aprés des applaudisse-
ments redoublés pour sa perfor-
mance d'otarie plaintive, on 1'at-
rape i I'issue de la premiére,

Comment expliquez-vous que,
sur scbne, vous triomphiez plus
volontiers seul quiaccompagné?
Ce sont les travaux successifs qu'on
m'a proposés. Aprés Mars, beau-
coup de metteurs en scéne m'ont
engagé sur des solos, considérant
que c'éait ma spécialité, 1l est vrai
que je me considére plus comme un
soliste que comme un acteur. J'ex-
plore ainsi de rés beaux textes -
Beckett, Kertész, Pessoa ou Gary. Si
j'avais été musicien, j'aurais été

Cendrars se souvenant de Naples: «ll ne fait pas bon revenir dans le paradis da son enfance.» CAROLE PARODI

chanteur de rock. La scéne dans
son aspect musical me galvanise. Et
le monologue me permet une cer-
taine ranse dans la durée. Aprés
une heure, on met en branle des
vibrations, ¢a me plait.

Quiest-ce que ca fait d'étre wun
monstre de scénen?

Ca me fait plaisir, pourquoi pas?
Plus que le cinéma, la scéne com-
porte une outrance. Cela dit, je fais
mon travail avec humilité, comme
un artisan. Je pars de la communion
que permet le théitre.

Comment avez-vous collaboré
avec Peyamiras?

Darius est un excellent adaptateur,
Il n'est pas donné i tout le monde
drextraire comme lui la substantif-
que moelle. 1l sait condenser les
choses touten gardant leur chemin,
Mous avons choisi Cendrars ensem-

ble, en le lisant, parce qu'il a une
proserhapsodique, 4 la fois orale et
poétique, dans laquelle je peux me
promener. C'est en nous vautrant
dedans que les choses ont surgi.

Dans Mintonation, cherchiez-vous
a rendre & Cendrars sa
usuissitucden?

Pas consciemment. Cendrars est
comme Darius et comme moi: nous
sommes des exilés. Nous portons la
Suisse en nous, NoOUs Voyageons
avec. Je me sens trés proche de
Blaise, de son sens du terroir, Mais
comme lui, je me réclame aussi ci-
toyen dumonde. Cela dit, je prends
parfois'accent suisse en disant son
texte, surtout dans les passages plus
anecdotiques, ¢a vient tout seul.
Blaise est un compagnon de longue
date. Il est unlibre-penseur comme
ily enabeaucoup dans e Jura, d'ol
Je suis originaire aussi.

Pensez-vous comime lul guril est
dangeraux de revisiter son
enfance? .

Onne peut pass'en empécher, c'est
plus fort que nous. On ne devrait
pas remuer le passé, mais on le fait
quand méme. On se ditqu'onatort
derechercher les lieux de I'enfance,
ses jardins secrets. Mais c’est une
part de notre iristesse. Et ¢a libére.
Parler du passé délivre des culpabi-
lités, comme dans une analyse.
Mormer les choses est un besoin:
un renard nomme est 4 moitié ap-
privoisé, Les choses qui n'ont pas
de nom, elles, demewrent fnguié-
tantes.

aBourlinguers Le Poche, |
usguau 2 mars, 022 310 37 59,
wwwlepoche.ch.

Le 18 fév a 19 h, Jean-Quentin
Chatelain lira Les Guetteurs de
Pascal Mordmann.
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Jean-Quentin bourlingue

Jean-Quentin Chéatelain n'en est
pas & son premier monologue.
C'est méme avec celui de Fritz

. Zorn, déja monté par Darius
Peyamiras en 1986, que le
succes arrive. Aujourd’hui, avec
Bourlinguer, e metteur en scene
lui offre un réle sur mesure, qu'il
campe avec toute la grandeur du

- personnage qu'il est devenu.
Mais sans perdre la rusticité et le

_naturel que lui offre la prose de
Cendras. Le grand comédien
romand mord dans les étales de
la paysannerie de Génes a
pleines dents. Statique et pieds
nus sur la scéne genevoise du
Poche avant Vidy-Lausanne,

Jean-Quentin Chéatelain s'em-
pare, paupiéres mi-closes, du
souvenir de 'enfance napolitaine
du poéte. On dévale avec lui sur
les pentes de la mémoire, entre
la vie et la mort qui emporte la
petite Elena. Et I'on savoure
cette course farfelue d'escar-
gots, qui finissent par pourrir
dans un placard, Ce paradis
perdu de I'enfance, la scéne le
fait revivre splendidement. Un
grand moment de théatre.
CDT/CAROLE PAROD!
Jusgu'au 2 mars, Théatre Le Poche,

Genéve, puis du 5 au 23 mars
a Vidy-Lausanne.

www.lepoche.ch, www.vidy.ch
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| Critique: «Bourlinguer» au Poche de Genéve

Jean-Quentin Chatelain, les éclats d'un bourlingueur

Un molosse, Jean-Quentin
Chitelain mord. Il veille sur un
cadavre, en chien revenu de tous
les abois. Il a gémi. [l parle 3
présent sur la scéne du Poche de
Genéve, 5a voix épouse un souve-
nir de Blaise Cendrars. Ou plutdt
un maquis de souvenirs. Ses pieds
nus sont plantés dans le sol: Ils ne
bougeront pas pendant prés
d'une heure trente. Son corps est
| un bloc, mais d'une roche friable,

Son visage est hostile, lacéré de

l'intérieur par le tourment. Jean-
| Quentin Chatelain ne vous re-
garde pas. Il se fond dans les
téneébres, celles de wGéness, l'un
des chapitres du recueil Bourlin-
guer. 11y cherche une trace, mot i
mot; ou plutdt une guérison,
celle & laquelle Blaise Cendrars
dit aspirer dans «Génes, guéri-
SOT (Ui Serait COmme une renais-
sance. Lauteur appelle ce traite-
ment scure de Kims, clin d'eeil au
Kim de Rudyard Kipling. Cest ce
qui se joue justement dans le
Bourlinguer de Jean-Quentin
Chitelain et Darius Peyamiras
- son metteur en scéne: le pas-
sage d'une douleur chienne  la
douceur d'un rivage possible.

Vivre était 'ambition de Cen-
drars. Ecrire £tait une fagon de
parachever l'ceuvre, d'ordonner
la transhumance, de récapituler
un gai savoir, de crépiter encore,
de prendre rendez-vous avec
l'inconnu. Jouer est 'ambition du
Genevois Jean-Quentin Chite-
lain, son salut, parions, sa survie
peut-étre. Elle passe chez lui par
I'épreuve du verbe, par la friction
de la matiére, matiére qu'il in-
gére, décante, métabolise dou-
loureusement, qu'il libére sans
gaieté mais avec obstination,
avec colére parfois et méme,
tenez, volupté.

Quand il est bien dirigé, il est
toujours singulier, clest-i-dire
étranger, fascinant parce que
capable d'infuser une prose, de la

pénétrer en incube, sans la trahir.

Se rappeler ici son Mars d'aprés
Fritz Zorn i la fin des années 80,
déja guidé par Darius Peyamiras;
mais aussi son sublime Ode mari-
time en 2009 i Vidy puis au Festi-
val d'Awvignon, entrainé sur la
jetée du poéte Fernando Pessoa
par Claude Régy, un maitre qui
chaque soir veillait i l'exactitude
de la moindre inflexion. 5

touche dans Bourlinguer, c'est
qu'on sent bien qu'il se coule tout
entier dans ce chant, qu'il se fait
sillon et que ce sillon creuse dans
la glébe de Cendrars, comme s'il
n'y avait entre 'acteur et l'auteur
qu'une seule cicatrice, qu'un
rictus hilare,

aGénesa, c'est I'histoire de
Cendrars qui retourne dans le
jardin d'une passion enfantine,
non pas i Génes, mais 3 Naples.
Il pousse 1a porte d'un enclos,
jungle préservée sur la colline
ratiboisée depuis par les promo-
teurs. Partout, les taillis emnbau-
ment. Partout rode 1'ombre
d'Eléna, cette fllette tant aimée
avec laquelle il traquait les
oiseaux. Enfants, elle et lui's'en-
fouissaient dans le creux d'un
arbre, noués de tous leurs doigts,
dans l'espérance d'un chardonne-
ret. Mais un jour une balle fuse.
Un chasseur maladroit. Un vala-
tile chanceux. Et c'est Eléna qui
meurt, Jean-Quentin Chitelain
descend la pente de cette mé-
moire, paupiéres closes, torse
tanguant, andante. Il ne revit pas
I'histoire; il 'arrache aux profon-
deurs. Il fore et dans cet effort

avoué, dans cette sueur versée au
vu de tous, il se ressoude, comme
si dire Cendrars, ¢'était forcé-
ment aller de la cendre 3 lart;
comme si tout l'enjeu du specta-
cle était 14, jouer encore, malgré
la détestation de soi, ou fort
d'elle,

Lenfant Cendrars offre 3 Eléna
des escargots. Mon pas un, mais
une nation d'escargots. 1l les
dresse, organise leur parade. Clest
leur fantasia 3 eux. Leur amour
gluant. Ecoutez Jean-Cuentin
Chatelain raconter cette fBte, sa
voix de marécage qui file soudain
en eau douce, les rires qui clapo-
tent en galets dans la salle. Regar-
dez-le qui s'éclaire sous sa cloche
ajourée - son repaire, son nid,
congu par Gilles Lambert. Son
sillage est drle puis triste, triste
puis drble. «Génes» est une priére
d'amour, ardente et impie. Jean-
Cuentin Chitelain est cet impie
qui prie,

Alexandre Demidoff

Bourlinguer, Genéve, Le Poche,
jusgqu'au 2 mars; loc. 022 310 37 59;
puis Lausanne, Thédtre de Vidy, du
5 au 23 mars; loc, 021619 45 45,
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Chatelain, 'homme

foudroyant

Avec «Bourlinguer», monologue sur des extraits du
livre de Cendrars, l'acteur construit une puissante
ode 4 la vie. Au Poche de Genéve, ensuite 4 Vidy.

souTupE Clest comme 5'il lui fal-
lait monter en puissance, 8 Ché-
telain, Au début, dans I'ombre,
dans les commencements des
premiéres phrases, il y a les
retrouvailles avec cette solitude
et le phrasé unique qui est sa
marque, comme une drile de
priére, un flottement dans le
rythme du texte, une facon de
littéralement se chauffer.

Il existe la tentation alors de se
dire que ce ‘coup-1a, il sait le
faire: Jean-Quentin Chéitelain
en solo, pieds nus, manteau de
pauvre, retrouvant une mise en
scéne (une sobriété extraordi-
naire) de Darius Peyamiras. Et
alors il y a le texte, 'envoiite-
ment absolu et vénéneux des
extraits de Génes, l'un des cha-
pitres de Bourlinguer de Cen-
drars. Les passages choisis
parlent en fait de Naples, de
I'enfance, de I'érotisme, de
courses d'escargots, du tom-
beau de Virgile, d'un pin millé-
naire, de l'écriture qui est la vie,
de la terre sensuelle ol se cou-

cher et d'Elena, compagne de
jeux morte de la balle perdue
d'un chasseur,

Chételain réinvente ce texte, au
sens du vivant, de sa facon de le
rendre prodigieusement ins-
table, d'en faire un suspense
étrange, un sinuement vers
I'inattendu comme principe. Au
bout d'un moment, une demi-
heure, ca ressemble a de 'hyp-
nose, Une magie. I est dedans
tellement, il est bourlingueur
tellement qu'il vous noue la
gorge a chaque phrase. 1l est
chaud, 4 bonne vitesse, la
sienne seulement, Punicité qui
devient bouleversante car fra-
ternelle. Bien sir, avec Chéte-
lain, rien n'est verrouillé, tout
est risque, on ne sait rien de
cette wroue des choses» qui
peut changer de nuit en nuit.
Mais cette nuit-1a, il avait du
génie, O CHRISTOPHE PASSER

uBourlinguers, Thidbe Le Poche, jusqu’an 2 mars,
loe. tél, 02 310 37 5% et yrvtlepoche.ch, Puis
Lausanne, Thisitre de Vidy, du 5au 23 mars,

lie. b, 021 519 45 45 et iy,

MAGIE L acteur romand est magnifique de poésie dans ce nouveau solo,
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Polars, Polis et Cie

Scénes et mises en scéne: le roman policier, l'architecture et la ville, le théatre.

Jean-Quentin Chatelain est Cendrars au Poche

Mis en ligne le 14.02.2014 & 15:30

& Carale Parodi

Mireifle Descombes

La solidité du verre, la fragilité de la pierre, la brillance sans arlifice du métal brut
Magnifique! Debout, pieds nus, les yeux plongés dans l'au-deld des mots, le comédien
Jean-Quentin Chatelain incarne jusqu'au boul des doigls Bourfinguer de Blaise Cendrars
Fresque pas de gesles, des silences tendus, la capacité a faire &ire el vivre sans rien
jouer: un somplueux voyage immobile dans les souvenirs et les paysages italiens.

Publié en 1948 - Cendrars a alors 61 ans - Bourlinguer se compose de onze chapitres
aux noms de ports. Le metteur en scéne Darius Peyamiras et Jean-Quentin Chéatelain ont
choisi Génes, mais le passage retenu se passe a Maples. Cendrars y raconte comment, &

20 ans, mal en point, fatigué, perdu, il est revenu sur les hauleurs du Voméro, les lieux de
son enfance et de 'époque ol il se livrait au dressage des escargots avec la petite Elena,
sa complice d'aventures et de jeux, morte, tuée par un chasseur. Le récit est flamboyant,
baroque, capricieux comme un chemin de montagne. Un épanchement volubile et parfois
douloureux que Jean-Quentin Chételain porte avec force et finesse, sans pathos ni
migvrerie. Du tout grand art!
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Jean-Quentin Chéatelain
bourlingue avec Cendrars

GEMEVE Blaise Cendrars, natif de
La Chaux-de-Fonds, et le comédien
Jean-Quentin Chitelain, issu des
Montagnes nenchiteloises, ont

en commun un méme terroir, mais
ce sont sur les mots qu'ils se retrou-
vent, le second disant la prose ma-
gnifique du premier. Dans ce récit
autobiographique tiré du recueil
«Bourlinguer », Cendrars est en
fuite, Le chapitre consacré a
«(Génes» en constitue le texte le plus
emblématique dans lequel le tout
jeune auteur revient sur son enfance,
paradis forcément perdu, forcément
mythigue. Chitelain est ce Cendrars,
les pieds nus bien ancrés sur scéne,
Avec son phrasé si particulier,

le comédien se laisse emporter dans
le monologue, un genre ol il excelle.

«Le monologue, c'est le plaisir du
vide, de cette solitude sur le fil qui
donne la beauté au voyage», expli-
que-t-il. Tout ce qui arrive au héros
est insolite, extraordinaire, et donne
lieu & une écriture particuligrement
inventive, qui passe de 'anecdote
détaillée & des réflexions plus pro-
fondes sur le genre humain. Jean-
Quentin Chitelain était bien
I'homme de la situation pour prendre
en main ces bribes de texte. A voir
jusqu’an 2 mars, puis au Thédtre

de Vidy 4 Lausanne, du 5 au

23 mars. Mariette Muller

* uBourlinguers

De Blaise Candrars, avec Jean-Cuentin Chitelain,
Adresse: Le Poche Genéve,

rug du Chaval-Blanc 7, www. lepache.ch
Horaire: 17 h



RTS (La 1ére) - Le 12h30
Lundi 10 février 2014

"BOURLINGUER", SUR LES TRACES DE BLAISE CENDRARS EN ITALIE

Jean-Quentin Chételain.buurlinguaur sur les traces de Cendrars. [Le Poche]

L'écrivain-voyageur de La Chaux-de-Fonds Blaise Cendrars est a
l'affiche dés ce lundi soir au Théatre de Poche a Genéve avec
"Bourlinguer”. Loin des vagabondages de ports en villes fantémes, le
spectateur a rendez-vous avec un Cendrars tout jeune. La piéce, basée
sur des fragments d'enfance, est jouée par Jean-Quentin Chatelain et
orchestrée par Darius Peyamiras.

Reportage Christophe Sierro



RTS (la 1ére) - Détours
Lundi 10 février 2014

Jusqu’a quel point Blaise Cendrars, ce grand aventurier de la littérature
suisse, est a l'origine du mot "bourlinguer"? Jean-Quentin Chatelain
incarne l'écrivain-voyageur de La Chaux-de-Fonds dans une mise en
scene de Darius Peyamiras.

Jean-Quentin Chatelain présente le spectacle "Bourlinguer” de
Blaise Cendrars

animation : Madeleine Caboche



RTS (Espace 2] - Les Matinales

Mardi 11 février 2014

"BOURLINGUER"

Jean-Quentin Chatelain dans "Bourlinguer”, [ Simon Letellier - vidy.ch]

Faut-il croire Blaise Cendrars quand il raconte ses aventures de
contrebande pinardiére entre Naples et Géne a bord d’un bateau venu de
Samos? Chez l'auteur de "Bourlinguer”, la légende pimente la réalite et
la digression sert de boussole. Pour incarner ces mémoires au théatre,
le metteur en scéne Darius Peyamiras est allé chercher la dégaine et le
débit singulier du comédien Jean-Quentin Chatelain.

Chronique de Thierry Sartoretti.



RTS - La Puce a l'Oreille
Jeudi 13 février 2014

Et on invite 'un des plus grands comédiens romands: Jean-Quentin
Chatelain, a l'affiche de Bourlinguer, piece d'apres Blaise Cendrars mise
en scene par Darius Peyamiras. Un monologue tres attendu vu par
Thomas Bouvier, photographe, écrivain et fils de... Nicolas Bouvier.

Thomas Bouvier voit la piece "Bourlinguer”, mise en scéne par Darius
Peyamiras, au théatre Le Poche. Il reprend le texte autobiographique
“Génes"”, de l'auteur suisse Blaise Cendrars.

La chronique théatrale de Pierre Lepori : Un regard sur le travail de
Jean-Quentin Chatelain et Darius Peyamiras.

animation Iris Jimenez



RTS (la 1ére) - Vertigo
Lundi 17 février 2014

JEAN-QUENTIN CHATELAIN BOURLINGUE
AUX COTES DE BLAISE CENDRARS

Jean-Quentin Chitelain dans "Bourlinguer”. [Simon Letellier - vidy.ch]

Jean-Quentin Chéatelain propose un voyage dans l'enfance de Blaise
Cendrars, a travers des textes qui retracent la jeunesse napolitaine de
['écrivain. Au théatre avec "Bourlinguer”, le comédien genevois retrouve
son complice des débuts, le metteur en scene Darius Peyamiras, avec
lequel il a créé le magnifique Mars d'aprés Fritz Zorn, au debut des
années 90. Le récit poétique est a voir au Théatre de Poche, a Genéve,
jusqu'au 2 mars 2014, puis au Théatre de Vidy, a Lausanne, du 5 au 23
mars 2014.

Jean-Quentin Chatelain est au micro de Pierre Philippe Cadert.



RTS - 12:45 Le Journal

Mardi 25 février 2014
L'INVITE CULTUREL: JEAN QUENTIN CHATELAIN INTERPRETE

BLAISE CENDRARS DANS LA PIECE DE THEATRE ""BOURLINGUER"

Le succes théatral de ce début d'année est a l'affiche du théatre de
Poche a Geneve avant d'étre a Vidy a Lausanne.

reportage Anne Marsol / présentation Claire Burgy




